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546888-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de santé — Arbeitsmedizinische und sicherheitstechnische Betreuung
OJ S 150/2026 06/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Der Regierende Burgermeister von Berlin - Senatskanzlei
Adresse électronique: zvs@senatskanzlei.berlin.de
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Arbeitsmedizinische und sicherheitstechnische Betreuung
Description: Ziel des Vergabeverfahrens ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung mit
einem Bieter Uber die Erfullung der Aufgaben, die sich nach dem Gesetz Uber Betriebsarzte,
Sicherheitsingenieure und andere Fachkrafte fir Arbeitssicherheit (Arbeitssicherheitsgesetz —
ASiG), nach dem Arbeitsschutzgesetz, nach der Verordnung zur arbeitsmedizinischen
Vorsorge und nach der Unfallverhitungsvorschrift DGUV Vorschrift 1 und 2 sowie den
einschlagigen Vorschriften zum Brandschutz ergeben.
Identifiant de la procédure: 79cec7e0-6dff-4985-ab16-a90c8aaf672d
Identifiant interne: 1970-02-B45
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85100000 Services de santé
Nomenclature complémentaire (cpv): 18100000 Vétements professionnels, vétements de
travail spéciaux et accessoires, 33000000 Matériels médicaux, pharmaceutiques et produits
de soins personnnels

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 10178
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
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Sources des motifs d'exclusion: Document de marché, Avis, Document unique de marché
européen (DUME)

Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Es gelten
samtliche in den Vergabeunterlagen genannten Ausschlussgriinde, insbesondere die
gesetzlichen Ausschlussgrinde nach §§123 und 124 GWB. Unternehmen mussen das
Nichtvorliegen der Ausschlussgriinde in der Regel durch Eigenerklarung nachweisen.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0000
Titre: Arbeitsmedizinische und sicherheitstechnische Betreuung
Description: Ziel des Vergabeverfahrens ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung mit
einem Bieter Uber die Erfullung der Aufgaben, die sich nach dem Gesetz Uber Betriebsarzte,
Sicherheitsingenieure und andere Fachkrafte fur Arbeitssicherheit (Arbeitssicherheitsgesetz —
ASiG), nach dem Arbeitsschutzgesetz, nach der Verordnung zur arbeitsmedizinischen
Vorsorge und nach der Unfallverhitungsvorschrift DGUV Vorschrift 1 und 2 sowie den
einschlagigen Vorschriften zum Brandschutz ergeben.
Identifiant interne: 1970-02-B45

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 85100000 Services de santé
Nomenclature complémentaire (cpv): 18100000 Vétements professionnels, vétements de
travail spéciaux et accessoires, 33000000 Matériels médicaux, pharmaceutiques et produits
de soins personnnels
Options:
Description des options: Der Vertrag kann seitens des AG dreimal um jeweils ein Jahr
verlangert werden (einseitiges Optionsrecht). Hierfir hat der AG den/die AN mindestens einen
Monat vor Vertragsende schriftlich Uber die Austibung des Optionsrechts zu informieren. Eine
Verpflichtung zur Inanspruchnahme der Option durch die Auftraggeberin besteht nicht.

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Berlin
Code postal: 10178
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/10/2026
Durée: 1 An

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
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Sources des critéres de sélection: Avis, Document unique de marché européen (DUME),
Document de marché

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Der Bieter hat die Anlage "Eigenerklarung zum
Unternehmen" vollstandig ausgefullt zusammen mit seinem Angebot einzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critere de sélection: Der Bieter hat die Anlage "Einzusetzendes Personal”
vollstandig ausgeflllt zusammen mit seinem Angebot einzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critére de sélection: Der Bieter hat die Anlage zum Wirt-2140 Besondere
Vertragsbedingungen (BVB) Uber die Beachtung der ILO-Kernarbeitsnormen "Produktblatt
Textilwaren 1: Arbeitskleidung " vollstandig ausgefillt zusammen mit seinem Angebot
einzureichen.

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres
Description du critére de sélection: Wirt-124 EU - Erklarung zu Ausschlussgriinden und
Angaben zum Unternehmen oder Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE)

Critére: Autres exigences économiques ou financiéres

Description du critere de sélection: Gemal} Frauenforderverordnung (FFV) missen Bietende
und Bewerbende eine entsprechende Erklarung abgeben, die den Vergabeunterlagen
beigeflgt ist. Die MaRnahmen nach § 2 FFV, hier insbesondere § 2 Nr. 7, Nr. 9, kénnen durch
vorhandene anerkannte und geeignete Auszeichnungen oder Zertifizierungen nachgewiesen
werden. Angebote, die auch nach Nachfristsetzung keine oder keine vollstandige Erklarung
nach § 1 Absatz 2 enthalten, werden nicht geprift. Auf der Grundlage von § 13 LGG wird
ausdrucklich auf §§ 6 Abs. 1, 4 Nr. 3, 7 FFV verwiesen. Zudem gelten die Regelungen zum
Mindestlohn und zur Tariftreue geman Wirt 214.

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Bewerteter Gesamtpreis (netto) fur die ausgeschriebene Leistung gemaf}
Angebot (Preisblatt).
Critere:
Type: Qualité
Description: Leistungspunktzahl (Addition aller Bewertungspunkte x Gewichtung gemaf
Bewertungskatalog) des zu bewertenden Angebotes.
Description de la méthode a utiliser si la pondération ne peut étre exprimée par des critéres:
Fir die Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebots wird die einfache Richtwertmethode
angewendet. Bei der einfachen Richtwertmethode wird das Verhaltnis von Preis und Leistung
(Qualitat) als Quotient zu einer Kennzahl ,Z" errechnet (Z = L/P). Den Zuschlag erhalt das
Angebot mit der hochsten Zuschlagskennzahl Z. In die Wertung werden alle Angebote
einbezogen, die die geforderten Eignungskriterien erfullen und die nicht ausgeschlossen
wurden.

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
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Adresse des documents de marché: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/208820

Canal de communication ad hoc:

Nom: https://www.meinauftrag.rib.de

URL: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.meinauftrag.rib.de
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 2 Mois
Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, certains documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende bewertungsrelevante Unterlagen kénnen nicht
nachgefordert werden. Diese missen zusammen mit den Angebotsunterlagen eingereicht
werden.
Informations relatives a I’ouverture publique:
Date d'ouverture: 04/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Autorisée
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Accord-cadre, sans remise en concurrence
Nombre maximal de candidats: 3 000
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Berlin
Description des délais d'introduction des procédures de recours: VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen
erkennbar sind, sind spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegeniiber dem Auftraggeber zu riigen. Im Ubrigen sind VerstéRe gegen
Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen nach Kenntnis gegentiber
dem Auftraggeber zu ragen. Ein Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der
zustandigen Vergabekammer zu stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen
(GWB)). Die o.a. Fristen gelten nicht, wenn der Auftraggeber gemaR § 135 Absatz 1 Nr. 2
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GWB den Auftrag ohne vorherige Veroéffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der
Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich
ein Auftraggeber Uber die Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die
Informations- und Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung
einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den o&ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrags,
jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat
der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der
Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union (§ 135 GWB).

8. Organisations

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Berlin
Numéro d’enregistrement: 11-1300000V00-74
Adresse postale: Martin-Luther-StralRe 105
Ville: Berlin
Code postal: 10825
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@senweb.berlin.de
Téléphone: +49 3090138316
Télécopieur: +49 3090137613
Adresse internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0004
Nom officiel: Der Regierende Burgermeister von Berlin - Senatskanzlei
Numéro d’enregistrement: DE321903299
Département: Abteilung ZS - Zentrale Vergabestelle
Adresse postale: Judenstr. 1
Ville: Berlin
Code postal: 10178
Subdivision pays (NUTS): Berlin (DE300)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: zvs@senatskanzlei.berlin.de
Téléphone: 000
Roles de cette organisation:
Acheteur

8.1. ORG-0005
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
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Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne

Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100

Roles de cette organisation:

TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: e265b20f-53de-4452-a958-f6be56f06bd0 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de I'avis: 05/08/2026 13:18:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 546888-2026

Numéro de publication au JO S: 150/2026

Date de publication: 06/08/2026
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